Porownanie thumaczen Ezechiela 34:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ostabionych nie wzmacniali$cie,* chorej nie leczyliscie,
dostowny | dostowny okaleczonej nie opatrywaliscie, odpedzonej nie
zawracali$cie, zagubionej nie szukaliscie, lecz sitg**
rzadziliscie nimi i surowo.***D2)3)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Ostabionej nie posilacie, chorej nie leczycie, rannej nie
literacki literacki opatrujecie, odpedzonej nie zawracacie, zagubionej nie
szukacie, a silng rzadzicie surowo.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Stabych nie posilacie, chorego nie leczycie, ztamanego nie
literacki Biblia Gdanska | obwigzujecie, sploszonego nie przyprowadzacie ani
zgubionego nie szukacie, ale siltg 1 okrucienstwem panujecie
nad nimi.
BG Przektad Biblia Gdanska | Stabych nie posilacie, a chorego nie leczycie, i ztamanego
literacki nie zawigzujecie, a zaptoszonego nie przywodzicie, ani
zgubionego nie szukacie, owszem, nad nimi surowie
i srodze panujecie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Co niemocnego byto, nie posilaliscie, a co chorego, nie
literacki Wujka leczyliscie, co potamanego bylo, nie powigzaliScie, a co si¢
oderwato, nie przywiedliscie, a co byto zgineto, nie
szukali$cie, aleScie z surowoscia rozkazowali im i Z moca.
BT'99 Przektad Biblia Stabej nie wzmacnialiScie, o zdrowie chorej nie dbaliscie,
literacki Tysigclecia skaleczonej nie opatrywali$cie, zablgkanej nie
sprowadziliscie z powrotem, zagubionej nie
odszukiwaliscie, a z przemocg i z okrucienstwem
obchodziliscie si¢ z nimi.
BW Przektad Biblia Stabej nie wzmacnialiscie, chorej nie leczyliscie,
literacki Warszawska skaleczonej nie opatrywaliscie, zblgkanej nie
sprowadzaliscie z powrotem, zagubionej nie szukaliscie,
a nawet silng rzadziliScie gwattem i surowo.
EKU'18 | Przektad Biblia Stabej nie wzmocniliscie, chorej nie leczyliscie, majacej
literacki Ekumeniczna zlamanie nie obwigzaliScie, zbtgkanej nie zwrociliScie
a zaginionej nie szukaliscie. Panowali$cie nad nimi sitg
1 surowoscia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Stabej nie przywracacie sil, chorej nie leczycie, skaleczonej
literacki nie opatrujecie, zablgkanej nie zawracacie, zaginionej nie
szukacie. Traktujecie je surowo i okrutnie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tych, ktore byty stabe, nie wzmocniliscie, chorej nie
literacki leczyliScie, majacej ztamanie nie obwigzaliScie, tej, ktora
si¢ odlaczyla, nie zawrociliscie, a zagubionej nie
szukaliscie. Wtadaliscie sitg 1 surowoscia.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Stabych nie krzepiliscie, chorego nie leczyliscie,
dynamiczny | Gdanska zranionego nie obwigzaliScie, sptoszonego nie

sprowadzaliscie, a zablagkanego nie odszukaliscie; lecz
rzadziliScie gwaltem i srogo.
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Chorych nie wzmocnili$cie, a niedomagajacej nie
uzdrowiliscie 1 zranionej nie opatrzyliscie, a tej, ktora si¢
odlaczyta, nie przyprowadzili§cie z powrotem i zagubionej
nie postaraliscie si¢ odnalez¢, lecz srogo utrzymywaliscie je
w podporzadkowaniu, i to po tyransku.
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